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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Rautatiealue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa,
kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kayttaa
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Jatteiden kerailylle varattu alueen osa, jolle saa
sijoittaa jatesuojan ja syvéakeraysastian. Sijainti
on likimaarainen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu likimaarainen
alueen osa.

Maanalainen pysakointitila, jolle saa rakentaa
pihakannen alaisen autohallin asemakaavassa
osoitetun kerrosalan lisaksi.

Katu.
Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa. Pelastustien toteut-
taminen sallitaan liittymakiellosta riippumatta.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla ulko-
vaipan kokonaisaaneneristavyyden tulee olla
vahintaan luvun osoittama dB maara.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Jamvagsomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur stor
del av arealen i byggnadens storsta vaning man

far anvanda i kéllarvaningen for utrymme som raknas
i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Korramp till underjordiskt utrymme.

Del av omrade reserverat for insamling av avfall,
déar skyddstak och djupkarl for avfall far placeras.
Placeringen ar riktgivande.

For lek och utevistelse reserverad ungefarlig del av
omrade.

Underjordiskt parkeringsutrymme, dar en under gards-
dacket belagen billhall far byggas utéver den i
detaljplanen anvisade vaningsytan.

Gata.
Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden. Byggande av raddningsvag ar
tillatet utan hinder av anslutningsférbudet.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggens totala ljudisileringsformaga ska
vara minst pa den niva som talet anger.

——e— Teknisen huollon tunneli. Tunnelin kohdalla ei

saa tehda louhintaa ja rakentamista siten, etta
siitd aiheutuu haittaa tunnelille tai sen kéytdlle.

Merkinnan osoittamalla rakennusalalla tulee olla
yhtendinen rakennus tai rakennukset on liitettava
toisiinsa.

Sailytettava kaupunkikuvallisesti arvokas puu.

I Alueen 0sa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain nojalla

juurineen rauhoitettu luonnonmuistomerkki, mantsu-
rian jalopahkina. Alue tulee suojata aitaamalla ennen
rakentamisen aloittamista. Alueella ei saa likkua tyo-
koneilla eika siella saa varastoida. Suojellun puun elin-
olosuhteita ei saa heikentaa. Juuristoalueen maaperan
vesiolosuhteet tulee turvata ohjaamalla ja imeyttamalla
hallitusti puhtaita kattovesia juuristoalueella. Alueelle
ei saa rakentaa maaperaa muokkaavia rakenteita.

AK-KORTTELIALUE

Rakennusten julkisivumateriaalin tulee olla padosin
kiviainesta, esim. iilta, slammattua tiilta tai rappausta.

Katolle johtavan ilmanvaihtokuilun saa rakentaa
asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi.

Pihakannen alaisen pysakointihallin poistoilmahormit
tulee sijoittaa rakennuksiin ja johtaa ylimman tason
ylapuolelle.

Kattorakenteet tulee ensisijaisesti toteuttaa viherkattoina.

Mahdolliset maanalaisten tilojen kuivatus- ja jate-
vedet tulee johtaa tarvittaessa kiinteistokohtaisella
pumppaamolla yleiseen viemariverkostoon.

Rakentamisessa ja mahdollisten louhintat6iden suun-
nittelussa tulee huomioida alueella sijaitsevat tunnelit
ja kaukolampotunnelin pystykuilu rakenteineen.

Tontin maaperan pilaantuneisuus tulee selvittaa ja tarvit-
taessa maapera on kunnostettava ennen rakentamista.

Tontin korkeuserot tulee maisemoida ja sovittaa yhteen
ympardivaan maanpintaan tarvittaessa muurein, teras-
sein ja luiskin.

Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei kayteta kulku-
teina tai pysakaintiin, tulee istuttaa olemassaolevaa
kasvillisuutta hyddyntaen.

Katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja laitteiden on
sovittava koko rakennuksen ulkonakoon.

Jatehuolto tulee jarjestaa keskitetysti jatehuoneisiin,
syvakeraysastioihin tai jatekatoksiin.

Autopaikat on sijoitettava kellariin.

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavasti varas-
to- ja huoltotiloja.

Asukkaiden kayttoon on rakennettava riittavasti
yhteisia vapaa-ajantiloja ja vahintaan 1 talopesula.

Pysakaintitilat, tekniset tilat, vaestonsuojat, asukkaiden
varastot ja yhteistilat, kuten sailytystilat, pesutuvat,
kuivaushuoneet, saunat ja kerhotilat saa rakentaa
kaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi rakennettavia
tiloja varten ei tarvitse varata autopaikkoja eika vaeston-
suojaa.

Tonteilla asuntojen huoneistoalasta vahintadan 50 %
tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
liséksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Hulevedet tonteilla

Hulevesia tulee mahdollisuuksien mukaan viivyttaa
tontilla, viherkatoilla tai viivytysrakentein ja johtaa
hallitusti maanvaraiselle piha-alueelle.

Ennen rakentamislupaa tulee laatia selvitys hule-
vesien viivyttamis- ja imeyttamismahdollisuuksista.

Pihakansi

Pihakansi on paaasiallisesti rakennettava ja istutettava
leikki- ja oleskelutiloiksi ja jarjestettava viihtyisiksi istutuksin.

Pihakannesta on oltava puolet istutettua alaa ja
vahintaan yksi puu.

Pihakannelta tulee olla esteeton yhteys maantasolle.

Tunnel for tekniska service. Vid platsen for tunneln far inte
utféras sprangningsarbeten eller sadant byggnadsarbete
som kan orsaka olagenhet for tunneln eller dess drift.

Pa den byggnadsdel anger ska placeras en enhetlig
inte trafikera i omradet och det far inte anvandas for lagring.
byggnad eller byggnaderna ska fogas ihop.

Trad som ar vardefullt for stadsbilden och ska bevaras.

Del av omrade dar ett naturminnesmarke, mandjurisk val-
not, ar belagen. Tradet, inklusive rotsystemet, ar fridlyst
enligt naturvardslagen. Omradet ska skyddas genom in-
gardning innan byggande inleds. Arbetsmaskiner tillats

Det fridlysta tradets livsforhallanden far inte forsamras.
Jordmanens vattenforhallanden runt rotsystemet ska
sakerstallas genom att kontrollerat leda och infiltera rent
takvatten i rotomradet. | omradet far inte byggas
konstruktioner som paverkar jordmanen.

AK-KVARTERSOMRADE

Byggnadernas fasadmaterial ska i huvudsak vara av sten-
material, t. ex. tegel, slammat tegel eller rappning.

Ett ventilationsschakt till taket far byggas utover den
i detaljplanen angivna vaningsytan.

Franluftsschakten for parkeringshallen under gardsdack

ska placeras i byggnaderna och ledas upp ovanfor
den dversta nivan.

Takkonstruktioner ska foretradesvis utféras som grontak.

Eventuellt drénerings- och avfallsvatten i underjordiska
utrymmen ska vid behov ledas till allmént avioppsnéat
via fastighetens pumpstation.

Vid planeringen av byggande och eventuell schaktning
ska omradets tunnlar och fjarrvarmetunnels vertikal-
schakt med konstruktioner beaktas.

Tomtmarkens kontaminering ska utredas och vid behov
ska kontaminerad mark saneras fore byggandet inleds.

Hojdskillnaderna pa tomten ska gestaltas landskaps-
massigt och anpassas till omgivande marknivaer. Vid
behov ska murar, terrasser och ramper anvandas.

Obebyggda delar av tomten, som inte anvénds gang-
vagar eller for parkering ska planteras sa att befintlig
vaxtlighet utnyttjas.

Takets tekniska utrymmen och installationer ska
anpassas till byggnadshelheten.

Sophanteringen ska anordnas centralt i soprum,
djupbehallare eller med skarmtak for avfall.

Bilplatser ska placeras till kallaren.

For invanarna ska det byggas tillrackligt med forrads-
och serviceutrymmen.

For invanarna ska det byggas tillrackligt med gemen-
samma fritidsutrymmen och minst 1 tvattstuga.

Utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan far man
bygga parkeringsutrymmen, tekniska utrymmen, skydds-
rum, invanarnas forrad och gemensamma utrymmen
sasom forvaringsutrymmen, tvattstugor, torkutrymmen,
bastur och klubbutrymmen.

For utrymmen, som far byggas utver den i detaljplanen
angivna vaningsytan behdver inte reserveras bilplatser
eller skyddsrum.

Pa tomter ska minst 50 % av bostadernas sammanlagda
lagenhetsyta utgoras av bostader som forutom kok/kokut-
rymme har minst tre bostsadsrum.

Dagvatten pa tomten

Dagvatten ska i man av méjlighet fordrojas pa tomten,
pa grontak eller med konstruktioner, som férdréjer och
reglerat leder vattnet till gardsomrade med markkontakt.

Fore bygglovet ska en utredning goéras éver fordrojning
och infiltering av dagvatten.

Gardsdicl

Gardsdéack ska huvudsakligen byggas och planteras
for lek och vistelse och géras trivsam med planteringar.

Av gardsdacket ska hélften vara planterat omrade och
minst ett trad.

Gardsdacket ska ha en tillganglig forbindelse till
markytan.

Melu. trind ia imanl

Rakennukset tulee suunnitella siten, etta raideliikenteen
aiheuttama tarina tai runkomelu ei ylita tavoitteena
pidettdvaa enimmaisarvoa asuintiloissa.

Rakennusten perustusten suunnittelussa tulee ottaa
huomioon radan aiheuttama runkomelu.

Jos julkisivua koskee aaneneristavyysvaatimus vahin-
taan 33 dB, ei asuntoja saa avata vain taman julki-
sivun suuntaan.

Rakennukset tulee rakentaa yhteen.
Parvekkeet on lasitettava.
AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT
Kerrostalot 1 ap / 130 k-m2

POLKUPYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT

1 pp / 30 m2 asuntokerrosalaa. Polkupydrapaikoista
75 % on sijoitettava rakennuksiin tai kellarikerroksiin.

Téalla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Buller vibration och luftkuali

Byggnaderna ska planeras sa att vibration eller
stomljud fran spartrafiken inte 6verskrider de maximi-
varden som efterstravas for bostadsutrymmen.

Vid planering av byggnadernas grund ska stomljudet
fran jarnvagen beaktas.

Ifall en fasad har ett ljudisoleringskrav pa minst 33 dB
far bostader inte 6ppna sig enbart mot denna fasad.

Byggnaderna ska byggas ihop.
Balkongerna ska inglasas.
MINIMIANTAL BILPLATSER
Flervaningshus 1 bp / 130 m2 vy.

MINIMIANTAL CYKELPLATSER

1 ¢p / 30 m2 bostadsvaningsyta. 75 % av cykelplatser ska
placeras i byggnad eller i kallarvaning.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradena utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
37. kaupunginosan (Pukinmaki)
korttelin 37085 tontteja 1 ja 2 seka
katu-, puisto- ja rautatiealueita

DETALJPLANEANDRING GALLER:
37 stadsdelen (Bocksbacka)

kvarteret 37085 tomterna 1 och 2 samt
gatu-, park- och jarnvagsomraden
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